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See the notice on TED website

395343-2026 - Konkursas
Vengrija – Sistemų palaikymo paslaugos – Microsoft nagyvállalati licencek megújítása
OJ S 110/2026 10/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Budapest Főváros Főpolgármesteri Hivatal
E. paštas: szelesteyv@budapest.hu
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Microsoft nagyvállalati licencek megújítása
Aprašymas: Microsoft nagyvállalati licencek megújítása
Procedūros identifikatorius: 510da6d8-cff0-4023-8601-b4d661a39b7d
Vidaus identifikatorius: EKR000906612026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72253200 Sistemų palaikymo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Városház utca 9-11
Miestas: Budapest
Pašto kodas: 1052
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Šalis: Vengrija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. A Budapest Főváros Főpolgármesteri Hivatal informatikai 
rendszerének működését a beszerezni kívánt Microsoft licencek szolgálják, melyek azonban 
kizárólag együttesen tudják biztosítani a Hivatal zökkenőmentes és folyamatos informatikai 
működését. Ezen licencekhez kapcsolódó termékek egy gyártótól (Microsoft) származnak, így 
nem indokolt a részajánlattétel lehetőségének biztosítása. 2. Ajánlattevőnek a 
jogszabályokban, a felhívásban és a közbeszerzési dokumentumokban meghatározott 
követelményeknek megfelelően kell ajánlatát elkészítenie és benyújtania. Az ajánlatnak 
tartalmaznia kell a Kbt. 65. § (7), 66. § (2), (5)-(6), 67. § (4) bekezdése szerinti, valamint a az 
EEKD dokumentumot, nyilatkozatot a folyamatban levő változásbejegyzési eljárásról, az 
ajánlati biztosítékról szóló igazolást. A Kbt. 65. § (7), 66. § (6) bekezdése a)-b) pont szerinti 
nyilatkozatot az ajánlatnak tartalmaznia kell (nemleges nyilatkozat is szükséges), EKR űrlap 
formátumban. 3. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet arra, hogy az eljárásban a minősített 
ajánlattevők hivatalos jegyzékéhez képest mértékében és típusában szigorúbban állapította 
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meg az alkalmasság feltételeit és azok igazolását. 4. Az ajánlatok értékelési szempontja a Kbt. 
76. § (2) bekezdés a) pontja alapján a legalacsonyabb ár, tekintettel arra, hogy ajánlatkérő 
igényeinek csak a műszaki leírásban meghatározott minőségi és műszaki követelményeknek 
megfelelő szolgáltatások felelnek meg, és a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat kiválasztását 
további minőségi jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése szolgálja. 5. Az 
ajánlathoz részletező ártáblázat csatolandó a Felolvasólapon megajánlott Összesen nettó 
ajánlati ár (nettó HUF) tekintetében. A részletező ártáblázatban feltüntetett nettó ajánlati árnak 
egyeznie kell a felolvasólapra írt árral. A részletező ártáblázat a nyilatkozatminták között 
található meg. 6. Közös ajánlattevőknek az ajánlathoz csatolniuk kell a közös teljesítésére 
vonatkozó megállapodást a közbeszerzési dokumentumokban foglaltak szerint. 7. Ajánlatkérő 
felhívja a figyelmet arra, hogy nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja szerinti 
eredménytelenségi okot, tekintettel arra, hogy EKR000784962026 azonosítószámon Előzetes 
Piaci Konzultációt folytatott le. 8. Az ajánlatba benyújtott valamennyi nyilatkozat cégszerű 
aláírása szükséges. Ajánlatnak tartalmaznia kell az alábbiakat: — az ajánlatot aláíró és/vagy 
az ajánlatban bármely nyilatkozatot tevő, meghatalmazást adó, kötelezettségetvállaló stb. 
cégjegyzésre jogosult személy(ek) aláírási címpéldányát, vagy a 2006. évi V. tv. 9. § szerinti 
aláírásmintáját, amennyiben a letelepedés helye szerinti jogrendszer ezeket nem ismeri, úgy 
ezekkel egyenértékű dokumentumokat, — a cégkivonatban (vagy cégmásolatban) nem 
szereplő kötelezettségvállaló(k)/ nyilatkozattevők esetében a meghatalmazott aláírását is 
tartalmazó írásos meghatalmazás példányát. 9. Ajánlatkérő, jelen eljárás eredménytelensége 
esetén, a Kbt.-ben meghatározott szabályok szerint hirdetmény nélküli tárgyalásos eljárást 
kíván alkalmazni, ha a Kbt. 98. § (2) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti feltételek fennállnak. 
10. 12. Ha bármely, csatolt dokumentum nem magyar nyelven került kiállításra, akkor az 
ajánlattevő általi magyar nyelvű fordítását is csatolni kell (Kbt. 47. § (2) bekezdés)
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Az eljárásban nem lehet 
ajánlattevő, alvállalkozó és nem vehet részt az alkalmasság igazolásában olyan gazdasági 
szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében és a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) 
pontban foglalt kizáró okok bármelyike fennáll. A Kbt. 67. § (1) bekezdésben foglaltak alapján 
az ajánlattevő ajánlatában köteleselőzetes igazolásként a kizáró okok fenn nem állása 
tekintetében az egységes európai közbeszerzési dokumentumba(ESPD) foglalt nyilatkozatát 
benyújtani. Ha egy ajánlattevő az előírt alkalmassági követelményeknek más szervezet vagy 
személy kapacitásaira támaszkodva kíván megfelelni, az érintett szervezetek vagy személyek 
mindegyike által kitöltött és aláírt külön formanyomtatványokat is be kell nyújtani. A Kbt. 67. § 
(4) bekezdés alapján az ajánlattevőnek nyilatkoznia kell, hogy a szerződés teljesítéséhez nem 
vesz igénybe a Kbt. 62. § (1) -(2) bekezdés és a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontban szerinti 
kizáró okok hatálya aláeső alvállalkozót. A 321/2015. (X. 30.) Kr. 15. § (1) bekezdés alapján 
az ajánlattevő az alkalmasság igazolásában résztvevő alvállalkozó vagy más szervezet 
vonatkozásában csak az ESPD-t köteles benyújtani a Kbt. 62. §-ában, foglalt kizáró okok 
hiányának igazolása érdekében. Azon alvállalkozók tekintetében, amelyek nem vesznek részt 
az alkalmasság igazolásában az ajánlattevőnek a Kbt. 67. § (4) bekezdés szerinti nyilatkozatot 
kell benyújtani. Az ajánlatkérő a Kbt. 69. § (4) bekezdés alapján az eljárás eredményéről szóló 
döntés meghozatalát megelőzően azért ékelési szempontokra figyelemmel legkedvezőbbnek 
tekinthető ajánlattevő(ke)t felhívja a kizáró okokkal kapcsolatban előírt igazolások 
benyújtására. Az igazolások benyújtására felhívott ajánlattevő(k)nek az alábbiak szerinti kell 
igazolni,hogy velük szemben az előírt kizáró okok nem állnak fenn: a 321/2015. (X.30.) Korm. 
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rendelet 1-8., 10., 12-16. § szerint. Felhívjuk a figyelmet a Kbt. 69. § (11) bekezdésben 
foglaltakra. A kizáró okokra és az alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés 
megkezdését megelőzően kiállított igazolások is benyújthatóak (felhasználhatóak). Az 
ajánlatkérő - ellenkező bizonyításig - az adat valóságtartalmát az ajánlattevő erre vonatkozó 
külön nyilatkozata nélkül élelmezi. Öntisztázás: Kbt. 64. §-a szerint.
Bankrotas: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Korupcija: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Susitarimas su kreditoriais: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló 
helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a 
csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró 
oknál rögzített ismertetést.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a 
csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a 
csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Sukčiavimas: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró 
oknál rögzített ismertetést.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a 
csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Nemokumas: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró 
oknál rögzített ismertetést.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Lásd az "A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a 
csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Lásd az "A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Lásd az "A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Sustabdyta verslo veikla: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló 
helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.

5. Pirkimo dalis
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5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Microsoft nagyvállalati licencek megújítása
Aprašymas: Tárgyi eljárásban nyertes Ajánlattevő (Vállalkozó) feladata Budapest Főváros 
Főpolgármesteri Hivatal (Megrendelő) részére az alábbi Microsoft licencek és a hozzájuk 
kapcsolódó szoftver és megoldások teljesítésének biztosítása 12 hónapra. Megnevezés 
Mennyiség/hó Hónapok száma Rendelési mennyiség M365 E5 Unified FSA Renewal Sub Per 
User 750 db 12 9 000 db M365 E5 Unified Sub Per User 350 db 12 4 200 db EMS E3 ALng 
Sub Per User 200 db 12 2 400 db Visio P2 Sub Per User 15 db 12 180 db Project P3 Sub Per 
User 5 db 12 60 db Azure prepayment 58 db 12 696 db SQL Server Enterprise Core ALng SA 
2L 24 db 12 288 db System Center DC Core ALng SA 16L 24 db 12 288 db Win Server DC 
Core ALng SA 16L 24 db 12 288 db Win Remote Desktop Services CAL ALng SA UCAL 400 
db 12 4 800 db Win Remote Desktop Services Ext Con ALng SA 2 db 12 24 db Win Server 
External Connector ALng SA 4 db 12 48 db Visual Studio Ent with GitHub ALng SA 5 db 12 60 
db Microsoft 365 Copilot 50 db 12 600 db Vállalkozó feladata továbbá opciós, lehívható keret 
biztosítása a szerződés időbeli hatálya alatt az alábbiak szerint: Megnevezés Mennyiség/év 
Azure prepayment 209 db Ajánlatkérő felhívja a figyelmet, hogy a fenti szolgáltatások 
esetében egyenértékű szolgáltatások nem ajánlhatók meg tekintettel arra, hogy Megrendelő 
informatikai rendszerének működését a jelenleg beszerezni kívánt Microsoft licencek 
szolgáltatják és Megrendelő informatikai rendszerének további folyamatos és zökkenőmentes 
üzemeltetésének biztosítása érdekében kizárólag a fentiek felelnek meg. Részletesen a 
Műszaki leírásban és a szerződésben.
Vidaus identifikatorius: EKR000906612026/1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72253200 Sistemų palaikymo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Megrendelő a Szerződés 1.1. pontjában meghatározott licenceken felül 
opciós jogot köt ki további 209 (kétszázkilenc) darab „Azure prepayment” feltöltőkeret egy 
tételben való beszerzésére (a továbbiakban: Opciós termék). Megrendelő jogosult az Opciós 
terméket a szerződés hatályba lépésétől számított 11 hónapon belül egyoldalú, Vállalkozóhoz 
intézett írásbeli nyilatkozattal (továbbá: opciós nyilatkozat) megrendelni, amennyiben a 
licencek keretében beszerzett Azure prepayment feltöltőkeretet kimerítette. Vállalkozó az 
opciós nyilatkozat kézhezvételétől számított 3 (három) munkanapon belül köteles az az 
Opciós terméket a jelen Szerződés 3. pontjában meghatározottak szerint átadni Megrendelő 
részére. A felek rögzítik, hogy az opciós jog gyakorlása a Megrendelő kizárólagos joga, a 
Megrendelőt nem terheli kötelezettség az Opciós termék lehívására. Az Opciós termék 
lehívása esetén az ellenérték megfizetése, a számlázás rendje, valamint a teljesítésigazolás 
kiállítása tekintetében a Szerződés 3. és 4. pontban meghatározottak az alap szolgáltatással 
megegyező módon alkalmazandók. Vállalkozó az Opciós termék szállítása tekintetében 
fennálló késedelmes, hibás vagy elmaradt teljesítése esetén a Szerződés 8. pont szerinti 
kötbér megfizetésére köteles. A kötbér alapját az Opciós termék nettó díja képezi. Vállalkozó 
az licencek és az Opciós termék szerződésszerű teljesítéstől számított minimum 12 hónap 
jótállást vállal. A jótállás keretében Vállalkozó szavatolja, hogy a licencek és az Opciós termék 
a jótállási idő alatt folyamatosan és korlátozásmentesen felhasználhatóak, azok 
érvényességét a gyártó nem függeszti fel, és megfelelnek a Műszaki leírásban 
meghatározottaknak

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Városház utca 9-11.
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Miestas: Budapest
Pašto kodas: 1052
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Šalis: Vengrija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: 1. Ajánlatkérő az eljárást Kbt. 40. § (1) bek. alapján elektronikus 
közbeszerzési rendszerben (EKR) folytatja le. Az ajánlatokat az EKR-ben kell benyújtani, az 
ajánlattételi határidő lejártáig, figyelemmel a Kbt. 40. § (1) bek. második mondatában 
foglaltakra. Ajánlatkérő az alábbiakban megadja azt a fájlformátumot, melyet használva kell az 
ajánlatokat benyújtani: olvasható és nem szerkeszthető pdf formátum. (Kbt. 41/B. § (2) 
bekezdés). 2. Az EKR használatához, így az ajánlat elkészítéséhez és benyújtásához az arra 
jogosult személy részéről történő regisztráció szükséges (424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet 6. 
§ (1) bek). 3. Az EKR üzemeltetését és fenntartását a 13/2021. (XI. 29.) MvM rendelet alapján 
a Új Világ Nonprofit Szolgáltató Kft. végzi. 4. Az ajánlati kötöttség ideje 30 nap. 5. A jelen 
felhívásban és a kapcsolódó közbeszerzési dokumentumban nem szabályozott kérdésekben a 
Kbt., valamint annak végrehajtási rendeletei, a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet, illetve a 
Ptk. rendelkezései megfelelően irányadóak. 6. Az EKR üzemzavara esetén a 424/2017. (XII. 
19.) Korm. rendelet 16-17. §-ában és 22. §-ában foglaltak az irányadóak. 7. Az ajánlatot 
magyar nyelven kell elkészíteni. Ha a dokumentum nem magyar nyelven kerül kiállításra, azt 
Ajánlattevő magyar nyelvű fordítással együtt köteles becsatolni, a közbeszerzési 
dokumentumokban és a Kbt. 47. § (2) bekezdésben meghatározottak szerint. Az ajánlatnak a 
Kbt. 66. § (5) bekezdés alapján tartalmaznia kell a felolvasólapot a Kbt. 68. § (4) szerinti 
tartalommal, EKR űrlap formátumban. 8. A követelmények részletes leírását a közbeszerzési 
dokumentumok tartalmazzák. 9. Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) 
gazdasági társaság (projekttársaság) alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a 
nyertes (közös) ajánlattevő(k) számára, továbbá Ajánlatkérő nem teszi lehetővé többváltozatú 
(alternatív) ajánlat benyújtását. 10. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Kbt. 131. § (4)-(5) 
bekezdésére. 11. Ajánlatkérő a Kbt. 71. §-a alapján teljes körben biztosítja a hiánypótlás 
lehetőségét. 12. A közös ajánlattevőknek csatolniuk kell a közös ajánlattételi megállapodást a 
Kbt. 35. §-ának és a közbeszerzési dokumentumok figyelembevételével. 13. Felelős 
akkreditált közbeszerzési szaktanácsadó: dr. Szelestey Vera Lajstromszám: 01503.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Kbt. 67. § (1)-(2) és 321/2015. (X. 30.) Kr. 1. § (1) bekezdése 
alapján ajánlattevőnek - adott esetben kapacitást nyújtó szervezetnek/személynek - az EEKD 
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benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassági követelményeknek. 
Ajánlatkérő a 321/2015. (X. 30.) Kr. 2. § (5) bekezdése alapján elfogadja az érintett gazdasági 
szereplő egyszerű nyilatkozatát, azaz az EEKD IV. Rész„α: (alfa) szakaszát kell kitölteni, a 
további részeket nem. Közös ajánlattevők képviselője mindegyik közös ajánlattevő 
tekintetében külön formanyomtatványt nyújt be. M/1. a) Ajánlattevőnek (AT)/kapacitást nyújtó 
szervezetnek (személynek) AK Kbt. 69. § (4)-(7) bek. szerinti felhívására ismertetnie kell a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdésének a) pontja alapján az eljárást megindító 
(ajánlati) felhívás feladásától visszafelé számított 3 év legjelentősebb, a közbeszerzés tárgya 
szerinti, előírásoknak és szerződésnek megfelelően teljesített szolgáltatásait. A 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 21. § (3a) bek. a) pontja alapján AK a vizsgált időszak alatt befejezett, de 
legfeljebb hat éven belül megkezdett szolgáltatásokat veszi figyelembe. A 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 22. §-a szerint a 21. § (3) bek. a) pontjának esetét az AT, illetve az 
alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet /személy nyilatkozatával, vagy a 
szerződést kötő másik fél által adott igazolással lehet igazolni, figyelemmel a 321 /2015. (X.
30.) Korm. rendelet 21/A. §-ára, miszerint az AK a teljesítés igazolásaként köteles elfogadni 
annak igazolását is, ha a referencia követelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a 
szerződés részteljesítéseként valósult meg. Ak felhívja a figyelmet a 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 21/A. és a 22. § (2) bekezdésre. Az igazolásnak/nyilatkozatnak tartalmaznia — a 
teljesítés ideje (teljesítés kezdő és befejező időpontja év, hó, nap bontásban) — a szerződést 
kötő másik fél neve, székhelye, az információt adó neve, elérhetősége(telefonszám vagy e-
mail cím) — A szolgáltatás tárgyának és mennyiségének rövid ismertetése, oly módon, hogy 
az alkalmassági minimumkövetelményeknek történő megfelelés megállapítható legyen (közös 
ajánlattevőként végzett teljesítés esetén az egyes ajánlattevők által végzett munkák szerinti 
bontásban), — nyilatkozat, hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően 
történt-e. M/1. Alkalmatlan az ajánlattevő (közös ajánlattevő), amennyiben nem rendelkezik az 
eljárást megindító felhívás feladásától visszafelé számított 3 évben (36 hónapban) teljesített, 
de legfeljebb hat éven belül megkezdett, legalább 600 db vállalati felhasználású, 
együttműködési, levelezési, tartalomkezelési és/vagy információbiztonsági célú licencek 
szolgáltatására vonatkozó referenciával, amely az ajánlatkérő meglévő Microsoft-alapú 
környezetével azonos vagy azzal műszakilag/funkcionálisan egyenértékű 
rendszerkörnyezetben valósult meg. Az alkalmassági minimumkövetelményeknek való 
megfelelés legfeljebb 3 db referenciával teljesíthető.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Összesen nettó ajánlati ár (nettó HUF)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vengrų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000906612026

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000906612026
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vengrų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000906612026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000906612026
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 30 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Az ajánlatok felbontása az EKR-ben történik, melyre a Kbt. és a 424/2017. (XII. 19.) 
Korm. rendelet az irányadó.
Papildoma informacija: Az ajánlatok elektronikus bontásának szabályait a 424/2017. (XII. 19.) 
Korm. rendelet 15. §-atartalmazza. Üzemzavar esetén ajánlatkérő felhívja a figyelmet az EKR 
rendelet 16. §-ára. A bontási eljárásra a Kbt. 68.§ (1), (4) és (6) bekezdésében foglaltak is 
irányadóak. Az ajánlattételi határidőig elektronikusan beérkezett ajánlatok bontását az EKR 
automatikusan, az ajánlattételi határidő lejártát követően hatvan perccel később kezdi meg.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Megrendelő minden késedelemmel érintett napra 
késedelmi kötbérre jogosult. Késedelmi kötbér mértéke minden késedelmes nap után a 
késedelembe esést követő naptól a szerződésszerű teljesítést megelőző napig a 
késedelemmel érintett licenc nettó díjának 1%-a, maximális mértéke nettó 20%-a Vállalkozót a 
Szerződésben meghatározott kötelezettségének hibás teljesítése esetén, amennyiben 
aSzerződés 3.4. pont szerinti határidőben kicserélési kötelezettségét nem teljesíti, vagy 
ismételten hiányosan teljesíti, hibás teljesítési kötbér-fizetési kötelezettség terheli az 
eredménytelenül eltelt határidőt követő. A hibás teljesítési kötbér mértéke, a hibás teljesítéssel 
érintett licenc nettó díjának 1%-a, de legfeljebb a 20%-a. Meghiúsulási kötbérre mértéke a 
Szerződés 4.1 pontja szerinti nettó Vállalkozói díj 25%-a. Részletesen a szerződéstervezetben.
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Ajánlatkérő a 
szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági társaság (projekttársaság) alapítását nem 
követeli meg és nem teszi lehetővé.
Finansinės sąlygos: Vállalkozó egy számla benyújtására jogosult. Vállalkozó a hozzáférés 
élesítésének napjától számított 12 havi szolgáltatási feladatról a teljesítésigazolás 
kézhezvételét követően nyújtja be . A számlán a teljesítés időpontja az Áfa tv. 55.§ alapján a 
hozzáférés élesítésének időpontjával megegyező, mely időpontot a teljesítésigazolás 
tartalmazza. Megrendelő köteles a Vállalkozói Díjat a Vállalkozó által, a teljesítésigazolás 
alapján kiállított számla keltétől számított 50 (ötven) napon belül Vállalkozó bankszámlájára 
átutalni, azzal, hogy Vállalkozó a számlát a számla keltétől számított 3 (három) napon belül 
igazoltan eljuttatja Megrendelő részére. Továbbá a Kbt. 135. § (1) és (6) bekezdéseiben 
foglaltak figyelembe vételével történik. Fizetési késedelem esetén Felek a Polgári 
Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény (a továbbiakban: „Ptk.”) 6:155. § (1) bekezdése az 
irányadó

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra
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5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informacija apie peržiūros terminus: A közbeszerzésekről szóló 2015. évi CXLIII. törvény 148-
149. § szerint, különös tekintettel a Kbt. 148. § (3)-(7) bekezdéseiben foglaltakra. A 
Közbeszerzési Döntőbizottság kérelemre indult eljárásáért igazgatási szolgáltatási díjat kell 
fizetni, amelynek - a beszerzés becsült értékéhez viszonyított - mértékét a közbeszerzésekért 
felelős miniszter rendeletben határozza meg. A kérelemhez csatolni kell a díj befizetéséről 
szóló igazolást. A Közbeszerzési Döntőbizottság eljárásáért fizetendő igazgatási szolgáltatási 
díj mértékét a Közbeszerzési Döntőbizottság eljárásáért fizetendő igazgatási szolgáltatási 
díjról szóló 45/2015. (XI.2.) MvM rendelet határozza meg.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Budapest Főváros 
Főpolgármesteri Hivatal
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Budapest Főváros Főpolgármesteri Hivatal
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Budapest Főváros Főpolgármesteri Hivatal

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Budapest Főváros Főpolgármesteri Hivatal
Registracijos numeris: 15490012241
Pašto adresas: Városház Utca 9-11.
Miestas: Budapest
Pašto kodas: 1052
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Šalis: Vengrija
Ryšių centras: Dr. Szelestey Vera
E. paštas: szelesteyv@budapest.hu
Telefono numeris: +36 19999471
Fakso numeris: +36 13271863
Interneto adresas: https://www.budapest.hu
Pirkėjo profilis: https://www.budapest.hu
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registracijos numeris: EKRSZ_40664534_2
Pašto adresas: Riadó u. 5
Miestas: Budapest
Pašto kodas: 1026
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Šalis: Vengrija
E. paštas: dontobizottsag@kt.hu
Telefono numeris: +36 18828592
Fakso numeris: +36 18828593

mailto:szelesteyv@budapest.hu
https://www.budapest.hu
https://www.budapest.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
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Interneto adresas: https://kozbeszerzes.hu
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Közbeszerzési Hatóság
Registracijos numeris: EKRSZ_40664534
Pašto adresas: Riadó utca 5.
Miestas: Budapest
Pašto kodas: 1026
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Šalis: Vengrija
E. paštas: hirdetmeny@kt.hu
Telefono numeris: +36 18828635
Interneto adresas: https://kozbeszerzes.hu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 45f7ecf4-81f2-4b98-a132-17afd98839cb  -  03
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 08/06/2026 16:06:40 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 05/06/2026 11:57:03 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vengrų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 395343-2026
OL S numeris: 110/2026
Paskelbimo data: 10/06/2026

https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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